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1. Grunnleggende sikkerhetsregler

A ADVARSEL

A Livsfare pa grunn av elektrisk stgt eller brann!
» Montasje skal kun utfgres av autorisert
elektroinstallatgr!

 Apparatet er beregnet for montering pd DIN-skinner
(iht. EN 60715)

¢ Apparatet tilsvarer Type 1 STU i samsvar med IEC/EN
60730-2-7

» Kraftoverskuddet (10 ar) reduseres nar Bluetooth
OBELISK top3 er satt inn (i batteridrift)

2. Tiltenkt bruk

e Koblingsuret brukes f.eks. til belysning, ventilasjon,
skylling osv.
e Kun til bruk i lukkede, tarre rom

A Det m3 ikke brukes i verneinnretninger, slik som f. eks.
rgmningsveier, brannforebyggende anlegg osv.

Avfallshandtering

> Apparatet skrotes pa miljgmessig korrekt mate



3. Montering og tilkobling

Montere tidsbryter

A ADVARSEL
Livsfare pa grunn av elektrisk stgt eller brann!

» Montasje skal kun utfgres av autorisert
elektroinstallatgr!




Ledning 45°

DuoFix fjeerinnstikks-
klemme

Testuttak
Fjeerinnstikks-
klemme Apner

Bluetooth
OBELISK top3
(9070130)

A Kontroller dybden pa koblingsskapet nar OBELISK top3 er
satt inn. Dybden ma vaere > 94 mm.

> Monteres pa en en DIN-montasjeskinne (etter EN 60715)

> Koble fra spenning

> Sikre mot gjeninnkobling

> Kontroller at spenningen er fjernet

> Jorde og kortslutte

> Tilstgtende, stremfarende deles ma tildekkes eller sperres



Koble til ledningen

Koblingsskjemaer 6100130 /6120130

A —
LW A *@EJ

l (@

OO DOO®
Ed Q9

r—z
ez

> Avisoler ledning pa 8 mm (maks. 9)
> Sett ledning i 45° i den 3pne DuoFix-innstikksklemmen

® Det er mulig med 2 ledninger per klemmeposisjon

> Trykk skrutrekkeren ned for a dpne
DuoFix-innstikksklemmen

Losne leding

> Trykk fjeserklemme-apneren ned med skrutrekkeren



4. Apparatbeskrivelse

Display og knapper

Programmerte o 6 1218 2
koblingstider — [ e immmmmimm!

’ P
2l /C 'ﬁ_ciaﬁgg—— Tidsvisning

) G ]
Kanaltilstand _/ 1234567 —— (kedagfra1 -7
C1,C2 (=8 K1 53 K2 I 3 3 e
on=p3a : l

off = av Visning av de aktive knappene
med den gjeldende funksjonen
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> MENU ———  menu « » ok —— > OK
— Aktivere display © 00 ¢ _ Lagre
— Apne meny valg
— Avbryte meny > <4 > — Bekrefte
—ESC valg
(g4 ut av meny) Valgmuligheter
vises



Betjeningsprinsipp

1. Lese tekstlinje
Tekst/symbol
beskriver spgrsmal

-

2. Treffe beslutning

-

JA

Bekreftelse

Trykk p3
0K

NEI
Endre/
Bytte

<4 »

ma trykkes



Oversikt menystyring

PROGRAM

p | TID/DATO

>

MANUELL | p

KANAL C1

KANAL C1

SO--Vi

PERM PA

PERM AV

UKEDAG
OVER-
DATO STYRING
FORMAT FERIER T
TIDSFORMAT

SLUTT

SLUTT

OPSJONER

TIMETELLER

SLUTT

DISPLAYET

LS|

SPRAK

I FABRIKK
INNST

INFO-
RMASJON

SLUTT
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Forste igangsetting

NORSK | p DATO
FORMAT
FRANCAIS | AR
ITALIANO \ MANED
NEDERLANDS

=
=

SO/VI-TID

EUROPA
28 02 16
ON

9:40¢

> Still inn sprak, dato, tid, samt sommer-/vintertid (SO-VI)
> Trykk en tilfeldig knapp og fglg instruksene pa skjermen
(se bilde)
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5. Innstillinger og funksjoner

Programmere koblingstid

PROGRAM
LEDIG 56
I MINUTT
MANDAG
| '
KOPIER LAGRE Koblingstid
Samme kob- - én dag
lingstid for
DERTIL
flere dager =
blokk TIRSDAG
LAGRE

® En koblingstid bestar alltid av en PA- 0g en AV-kobling

® Du har 56 tilgjengelige minneplasser

Eksempel: Stille inn belysningen i en idrettshall fra man—fre,
kl. 7.30 til kI. 12.00
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> Trykk pa MENU

> Velg PROGRAM, bekreft med OK

> Velg KANAL C1 eller C2, bekreft med OK

> Velg NY, bekreft med OK

> Velg PA (for innkoblingstid) eller AV (for utkoblingstid) og
bekreft med OK

> Still inn gnsket innkoblingstid (man-fre, 7:30), bekreft med OK

> Velg KOPIER, bekreft med OK

> DERTIL TIRSDAG vises, bekreft med OK og bekreft ogsa
dagene ons, tor, fre med OK.

> Fortsett med P> til LAGRE vises.

> Bekreft med OK.

For utkoblingstiden gjentas alle trinnene, men i stedet for 3
velge PA P>, velges AV, og ved Time, Minutt angis 12:00
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Endre koblingstid

=

ENDRE

MANDAG

FJERN

ENDRE
TIMER

ENDRE
MINUTTER

b 4

ENDRE ENDRE
BLOKK ENKELTDAG

® Du kan enten endre en blokk, dvs. en koblingstid som
er kopiert til flere dager (f.eks. man-fre), eller én enkelt
koblingstid.

Endre enkelte koblingstider

> Trykk pa MENU

> Velg PROGRAM, bekreft med OK

> Velg KANAL C1 eller C2, bekreft med OK

> Velg ENDRE, bekreft med OK

> Velg dag, bekreft med OK

> ENDRE TIME, endre time og minutt med knappene + eller —,
bekreft med OK.

> For 3 endre flere koblingstider ma du velge ENDRE BLOKK,
bekreft med OK.
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Slette koblingstid

=

ENDRE

FJERN

> ENKELTJ P [ steTra
MANDAG

b 4

SLETTE FJERN
BLOKK ENKELTDAG

@® Du kan enten slette en blokk, dvs. en koblingstid som
er kopiert til flere dager (f.eks. man-fre), eller én enkelt
koblingstid.

> Trykk pa MENU

» Velg PROGRAM, bekreft med OK

> Velg KANAL C1 eller C2, bekreft med OK

» Velg FJERN, bekreft med OK

» SLETTE ENKELTVIS vises i displayet (SLETTE ALT med »>),

bekreft med OK

» MANDAG vises, bekreft med 0K

» Velg SLETTE BLOKK, bekreft med OK

> Med P> FJERN MANDAG osv. kan ogsa enkelte dager slettes
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Still inn feriefunksjon

MANUELL

KANAL C1
PERM PA

I OVER
STYRING AV

FERIER

START FERIE

TPA\

SLUTT

[ |
A4

FERIE SLUTT

|
L4

> Trykk pa MENY

» Velg MANUELL, bekreft med OK

> Velg KANAL C1 eller C2, bekreft med OK

> Velg FERIE, bekreft med OK

> Velg PA, bekreft med OK

> Velg START FERIE, bekreft med OK

> Still inn AR, MANED, DAG, TIME, bekreft med OK
> Velg AVSLUTT FERIE, bekreft med OK

> Still inn AR, MANED, DAG, TIME, bekreft med OK
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Aktiver PIN-kode

PIN-koden stilles inn i menyen OPSJONER.

@ Hvis du har mistet PIN-koden, ta kontakt med Theben
Hotline.

@® Ha serienummeret klart.

OPSJONER
TIMETELLER

Lys |
DISPLAYET

SPRAK

> UTEN PIN
KODE
?ﬁﬁﬁ MEDPN | D> PWK%E‘
L KODE
INFOR- NY PIN
MASJON
SLUTT 00 00

Still inn permanent eller manuell kobling

Permanent eller manuell kobling kan stilles inn i menyen
MANUELL eller (i automatikkvisning) med en knappekombi-
nasjon (se bilde).
e Manuell kobling:
Omkobling av kanaltilstanden inntil neste automatiske
eller programmerte kobling.
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e Permanent kobling:
S3 lenge en permanent kobling (PA eller AV) er aktivert,
virker ikke de programmerte koblingstidene.

< [ ) > ok
o0 N0 0en
Kanal Kanal
C1 C2

Aktivere manuell kobling
> Trykk pa begge knappene samtidig

Aktiver permanent kobling
> Trykk pa begge knappene samtidig i 2 sekunder.

Oppheving av manuell/permanent kobling
> Trykk pa begge knappene samtidig

Driftstimeteller

Driftstimer for kanalen (releet) kan vises og slettes i menyen

OPSJONER. Hvis driftstimene overskrider den verdien som

er innstilt i service-menyen, vises meldingen SERVICE p3

displayet.

Eksempel: Utskifting av en lyspaere etter 5000 timer.

> Slett driftstimene eller gk verdien som er stilt inn i service
(F.eks. til 10 000 timer)
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Bruke Bluetooth OBELISK top3

Alle funksjoner kan ogsa overfgres til tidsuret ved bruk av
minnekortet Bluetooth OBELISK top3 (3070130).

Kopier OBELISK = UR

Kopierer koblingsprogrammet og eventuelle innstillinger for
tidsbryteren (f.eks. ekstern inngang, tidsformat, osv.) fra min-
nekortet i tidsbryteren.

Kopiere UR — OBELISK

Kopierer alle koblingsprogrammer og innstillinger fra timeren
til minnekortet

Starte OBELISK-programmet

Aktiverer de koblingstidene som er programmert p3
minnekortet.

Nar minnekortet fjernes, blir koblingstidene i tidsbryteren
aktivert igjen.
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OBELISK

BLUETOOTH |»| KOPIER |™| KOPIERUR |™| AKTIVER [™| SIEKK |

OBELISK -> OBELISK OBELISK OBELISK
-> UR
KOPIER ALLE| |OK A SKRIVE
DATA OVER > ST

KOPIER
PROG DATA
SLUTT

Koble sammen tidsuret, Bluetooth OBE-
LISK top3 og smarttelefonen (med app)

Apparatene i serien top3 kan programmeres med en app (for
Android, i0S) med mobile enheter. Kommunikasjonen skjer
med Bluetooth OBELISK top3. Koblingsprogrammene overfg-
res og direkte koblingskommandoer sendes til apparatet.

» Last ned OBELISK top3 fra App Store eller Google Play Store

@ Det er bare mulig 3 koble til med Bluetooth i Auto-modus,
ikke i manuell modus, som OPSJONER etc.

> Apne appen og aktiver den med en av de 3 kommandoene,
dvs. trykk pd ,Last ned” T, ,Manuell kommando” ! eller
,Last opp”

— Apparatet/apparatlisten vises i displayet.
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theben o8ELIsK
v s m@e j

Project 1

@ merous

> Trykk pa ,Koble til”

Gerst gefunden Gerst gefunden

il

T gestatigung
626032
Awrn -J

> Trykk pa OK pa koblingsuret
— BLUETOOTH AKTIV vises i displayet
» Trykk pd ,Lukk”iappen i lgpet av 30 s
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Tilbakestille tidsbryter

> Trykk samtidig pa de 4 knappene
- Du kan nd velge mellom BEHOLDE PROGRAM og
SLETTE PROGRAM.
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6. Tekniske data

Driftsspenning:

230VAC+10% / -15%

Frekvens:

50-60 Hz

Stand-by:

0.4W

Utlgsningseffekt maks:

16 A (ved 250 V vekselstrgm, cos
p=1)

Utlgsningseffekt:

10 A (ved 250 V AC, cos ¢ = 0,6)

Utlgsningseffekt min.:

10 mA/2320 V AC
100 mA/ 24V AC/DC

Schakeluitgang:

Det er tillat 3 koble enhver ytterleder
(TR 612 top3)

TR 610 top3:

Egnet til kobling av SELV
(sikkerhetslavspenning

Korteste koblingstid:

1 min

Beskyttelsesklasse:

IP 20 iht. EN 60529

Beskyttelsesgrad:

[l'iht. EN 60730-1 ved forskriftsmes-
sig montering

Driftstemperatur:

-30°C...+55°C

Gangreserve:

10 ar ved +20 °C (uten Bluetooth
OBELISK top3)

Tidspresisjon (typisk):

+0,25 s/dag (25 °C)

Nominell impulsholdespenning: L kV
Forurensningsgrad: 2

Contact: omkopplingskontakt
Glgdelampelast: 2600 W
Halogenlampelast: 2600 W
Lysstofflampebelastning: ikke

kompensert 2600 VA
seriekompensert: 2600 VA
parallellkompensert: 1300 VA (130 pF)
Kompaktlysstofflamper: 1100 W
LED-peerer (< 2 W): 50 W

LED-paerer (> 2 W): 600 W
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Bluetooth OBELISK top3:
— Kapslingsgrad:

— Temperatur:

— Rekkevidde:

IP 40
-30°C...+55°C
15 m med fri sikt

@® Displayet til tidsuret kan bare fungere som det skal ved en
temperatur mellom +5 °C — +55 °C.

7. Kontakt

Theben AG
Hohenbergstr. 32

72401 Haigerloch
TYSKLAND

TIF. +49 7474 692-0
Faks +49 7474 692-150

Hjelpelinje

TIf. +49 7474 692-369
hotline@theben.de
Adresser, telefonnumre osv.
www.theben.de
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